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- Elseus ulls
,, . blous 35

ben sabut el
E g&xtalzglI I'us dgl%mm-
possessius €s més recu
" que en d’alires ilengiies -
~ que en frances, per exem-
‘ple. Quan la relacio que-
expressa normalment o
terme possessiu (prope-
tat, pertinenca, etc) es-
desprén del  coniext, en.
Hoc. d’aquest terme:
solem -usar simplement -
Particle definit. Aixo s'es--
devé especialment
davant 'els noms que des-¢
ignen les coses més per- -
sonals, com és ara, en-.
primer lloc, les parts del-
cos, les peces de roba, els

etc. Aixi, diem habi-
tuaiment, Ho vaig agafar
amb la ma, Es va rentar
-els peus, Es va trencar el

tull, Em vajg treure la co-

camisa, He perdut ley
.claus, Ha dut el core al
-taller. Deixant de banda
€asos especials, en que es
vol preveure una possible

i ‘objectes d’is personal,

' brag, Tinc una brossa a

‘rbata, T'has tacat lo.

. ;a_rnbigiiitat,‘qn COnstruc.
cions< emfatiques, eic,

sempre frases com les
.que hem indicat amb el
simple article definit i és
-nomeés la infludncia de
.models estranys que hi fa
intervenir el terme pos-
. sessiu. :

I'expressi® natural resof .

1

S’esdevé, perd, que els

-1Ioms a que ens hem refe-
‘11t poden anar acompany-

.ats, - com quaisevol altre
nom, d’un adjectiu sense
funci6 determinativa, és
a dir, que indiqui mera-
ment una qualitat del
substantiu. Aleshores, hi
ha certs casos en qué és

. usual de fer precedir

| -aquests noms pel terme -
possessiu a fi d’evitar gue .
‘es pugui atribuir a I’adjec-

tiv un valor determinatiu
que en realitat no té. La

multiplicitat de casos que

€$ poden presentar no
permet, certament, d’es-
tablir normes absolutes,
pero potser alguns exem-
ples poden il-lustrar
aguest Us a qué ens refe-

- rim. Diriem Es protegia

els ulls amb unes ulleres fu-
mades perd Es protegia els
seus ulls blaus amb unes

" ulleres fimades, car dient

els ulls blaus 1a frase sem-
blaria donar a entendre
que els ulls que es prote-
%ia eren precisament els

laus i no uns altres; és a
dir, donariem a Padjectiy

blau 1'expressio de Ila.

funcié determinativa
que, sense el possessiu,
-resta vacant en la frase,
Andlogament, dirfem
Em vaig posar la corbag
verda, en qué verds té
una funcié determinativa,-
perd- Em vaig desfer el nys
de la meva corbata verda,
€N qQUe verds expressa

- una-mera qualitat (ningy
- no porta: més d’una co-

rbata); Ho wa agafar amb
les mans, perd Ho a
agafar amb les seves mans

.de ferro, en qué el conjunt

de ferro (usat metafdrica.
ment) té el valor d’un ad-
jectiv; Es va fer mal af
brag drer, en Qué drer 16
valor determinatiu, pero

- El'va abracar ams els SeUS

bragos esplendics,
Albert Jang



